2.

POLITIQUE A-2

FERMETURE DES INSTALLATIONS

MUNICIPALES

TEMPERATURE INCLEMENTE

VILLE DE DIEPPE

Fermeture des installations

D

Quand il est décidé par le directeur
général de fermer les installations
municipales a cause d’une température
inclémente, il s’ensuivra que :

(a) les employés qui se sont
présentés devront étre payés
pour leurs heures régulicres ;

(b) les employés qui ne sont pas
présentés se verront retrancher
les heures du temps de la
fermeture.

Ouverture des installations

D

Quand les installations municipales
sont ouvertes et que le personnel ne se
présente pas, les heures seront
également retranchées en conséquence.

Adoptée en conseil le 12 septembre 2005

POLICY A-2

CLOSURES OF MUNICIPAL FACILITIES
INCLEMENT WEATHER

CITY OF DIEPPE

1. Closure of Facilities

¢)) When it is decided by the Chief
Administrative Officer to close City
facilities due to inclement weather,
the following shall result:

(a) Employees who have
reported in shall be paid their
regular hours;

(b) Employees who did not
report in shall be docked the
time up to the time of
closure.

2. Opening of Facilities
¢)) When City facilities are open and

staff do not report in, they will be
docked accordingly.

Adopted in Council on September 12, 2005



